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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5  Crag  Eco Dry  Rope  60m

Type  number:

2010-06100

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5  Crag  Eco Dry  Rope  60m,  2010-06100

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulatiqn  2016/425  (as brouBht into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210409  REV. OO issued  on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

A
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformittitserkltirung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...

4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425

6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterpriifung:  [)ie notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die Ell-Baumustetprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-

Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die uKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die

UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

French D6c1aration  de conformit6  UE et  UKCA

1. Nom  de pmduit  EPI:...  Numäro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La pr6sente  deiclaration  de confürmitä  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitö  du fabticant:...

4. C)lJet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionn«  au point  4 est conforme  au r%lement:  Räglement  (UE) 2016/425  relatif  aux EPI

6. Normes  harmonisäes  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  uE : L'organisme  notifu:...  numäro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE [module  B) et a d61ivr6

I'attestation  d'examen  de type  LlE...le....

7.2 Examen de type UKCA : l'organisme notiM...  numöm d'identification...  a effectuä l'examen  de type  UKCA imodule  B) et a tMlivrä
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'a'l  est soumis  ä la procädure  d'övaluation  de la conformit6  suivante

- Module C : le prüduit  est soumis ?a la proc6dure vis6e ä l'annexe  VI (module  C) du räglement  iUE)  2016/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...

Ilallan Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Nürma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esarne UE del tipo: L'organismo notificato...  numero di identificaziüne...  ha effettuato l'esame UE del tipo  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del  tipo  LIKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipü  UKCA (modulo  B) e ha

rilasciato  I'attestatü  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI h oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo C: il prodotto ä soggetto alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  iUE)  2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedlsh EU- och  UKCA-försäkran  om  överenssttimmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  forsäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försäkran:  h)älm...

5. Föremälet  för  fbrsäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typküntroll:  Det  anmalda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-

typkontrolIintyget...  pL....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  ürganet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfFirdat  UKCA-

typkontrollin  tyget...  ..-

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfattas  av förTarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  fi5rordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  ftx  och pä uppdrag  av:...

Nomegian Eu-  og UKCA-samsvarserklaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkleeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkleringen  g)elder  for:  hjelm...

5. Produktet som erkleeringen  gJelder for, som beskrevet i punkt 4, er i samsvar med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte  org,anet... identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen imodul  B) og EU-typeprg)vingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersskelse:  Det meldte ürganet...  identifikasjonsnummer...  utfairte UKCA-typeundersalkelsen imodul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

s. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fgilgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Müdul  C: Produktet  er underlagt  prüsedyren  i henhold til vedlegg VI (modul  C) i fürordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

ptoduksjonskontroll

9.11nderskrevet  for og pä ve@ne av:...
Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  üp eigen verantwüording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordetün(4: PBM-verordening  (ELI) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aanBemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  imodule  B) uitgevüerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedute

- Module C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI (müdule C) van Verürdening  (EU) 2C)16/425 van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Produckü EPI:... N(mero  del tipü:...

2. Fabricante:...
3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI objeto de la declaraciön descrtto en el punto  4 anterior  es conforme  con la norrna: Norma EPI UE 2C116/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:
7.1 Examen de tipo UE: EI organismü  notificado...  rn)mero de identif1caci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificadü...  m)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä suieto al procedimiento  de eva1uack5n de la cünformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujefö al procedimiento  establecido en el anexü VI (m6du1o C) del Reglamento iUE) 2016/425  sobre la base

del control intemo  de la producci6n.

9. Firmado oor v en nombre de:...

Czech Prohläöenf  o shodä Eu a UKCA

1. Näzevv9robku  C)OP:... eislotypu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni o shodä se vydävä na v9madni  odpovädnost  v9robce:...

4. Predm(it  prohläöeni: pfilba...

5. Ptedmät  prohlälen{  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nafizenim:  NaFizenl EU 2016/425  o OOP

6. Poulitä  harmonizovanä norma:...

7. vy3etfenitypu:

7.1 EU pfezkouUeni typu: Oznämen9 subjekt...identifikaeni  eislo... provedl EU prezkouöeni  typu imodul B) a vydal certifikät  EU

pfezkouöen(typu...  na adrese.....

7.2 PFezkouUeni typu UKCA: Oznämen9 sub)ekt...identifikaöni  (:ISIO... provedl pfezkouJeni  typu UKCA imodul B) a vydal certifikjt  o
pfezkou&enltypu  UKCA........

8. OüP podlöhä näsledu)icimu postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek pod16M postupu stanovenömu  v pTiloze VI imodul  C) narizenf iEU) 2016/425 na zäkladä interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za a jm6nem:...

%llsh Deklaracja  zgodnotci  z UE i uKCA

1. Produkt  !)OI:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. NiniJszq  deklaracjq zgodnü4ci wydaje siq na wylt)cznq üdpowiedzialw4ö  producenta:...

4. Przedmiüt  deklaracji: kask...

s. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozpürzqdzenie UE zoxslo»s dotyczqce <oi

6. Zastosr:iwane normy zharmonizowane:...

7. badanietypu:
7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE (modul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. gOl podlegajq nas%pu)qce) procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41onej w za%czniku VI (müdul  CI do rozporzqdzenia (lJE) 2C116/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja: ...

3. Täma vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suotittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistu  ksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen [EU) 2016/425 liitteessä VI lmoduuli  C) s;iädettyä menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
Pottuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero dotipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo de cünformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...

4. OlJeto da declara(äo: capacete...

5. O objeto da declaragäo mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legisla(;äo EPI iUE) 2ü16/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nömero deidentifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exarne de tipo UKCA: O organismo notificado...  m)mero de identificag;io...  realizou o exame de tipo LIKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificadü  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä suieito ao procedimento  estabelecido no Anexü VI (M6du1o C) dn Regulamento (UE) 2ü16/425,  com base nü
controlo  interno  da produ(äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie o zhode EI] a UKCA

1. V9robok C)OP:... (jslo  typu:...
2. V9mbca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmetvyhlösenia:  prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenfm: Nariadenie EÜ o OOF' 2016/425
6. Poutitä harmonizovaru:  normy:...
7. ski)öka typu:

7.1 E(I sküäka typu:  Notifikovan9  or@än ... identif1kaen6 eislo... vykonal E(I sk(iöku typu lmodul  B) a vydal certifikät  E(l ski:iöky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skü4ka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaönä  eislo...  vykonal typovü skü<ku UKCA (modul B) a vydal certifiJt  o typovej
sküöke UKCA.......

8. OOP %e predmetom  nasledujöceho  postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu  v prilühe VI imodul  C) nariadenia iE(l) 2D16/425 na zäklade vni)tornej  küntroly

v9roby
9. Podpisan6 zaav  mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajote  iz)ave o skladnosti  ie odgovoren izkljueno proizvaialec:...
4. F'redmet izjave: öelada...

s. Predmet :z)ave iz toeke 4 'le v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU O C)sebni varovalni  opremi 2Ü16/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul Bl in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni  strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Prig1a3eni organ...  identifikacijska  ötevilka...  }e opravil pregled tipa llKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaNeitna oprema je predmet  nasledrJih postüpkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi iEU) 2016/425 na podlagi notranjega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in v imenu:...
Greek ärlAiiiarl  aup1u5p$mar1t, EE itat UKCA

1. npüY6vMAn:...  Apreptx;röou:...

2. Kavaaxguaa'rö«:...

3. H napoöaa  55Atiiar1 cu1iB6p%ar1(  iit5t5e'tar  !E  anaütwuti'l  tueiivrl  tou «avaai<euatm}:...
4. Avi-txe5isvo rr(  (watlt,:  xpävo4...

5. To avnv_tlievo  rq(  55Atiioi1( T[OU neptypä4iüat  cro cilpeLo 4 elvat tn)liijiuivo  üpo< TOV +iavovtcliei: Kavovui1i6(  MAn 2016/425  EE
6. Evappovtaliävo  np6runo  nou gtBn1ioitot%rxe:...
7. e(haarl  r(mou:

7.1. E(haarl  n)nou  EE: 0 xotvonorilHävo(  opyavta1i6(...  apt$6(  avayvapunl(...  öu_v5pyi1oe rqv e(baaq  r(mou EE (evtmlva  B) xat
4&oaerr1  p4atuitn1  4raai1(röiiou  EE... cril  (iu_öuvotl.....

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG  Phone  +41 (0)62  769  81 81

Birren  5, CH-5703  Seon  Fax  +41 (0)62  769  81 0ü

www.mammut.ch  info@mammut.ch

7.2. Eghaaq n)nou  UKCA: 0 xotvonou'lliävo(  opyavtop6(...  aptelitx;  avayvaiptail(...  äya 5tevepy5aatr1v  tF,traa7 nmou  UKCA

iev6rr1ra B) xat äHet ex5füaarü  ntoronotr1rtx6  e(äraatlt,  n)nüu  UKCA........

8. To MAn un6xgtrat  ü'rqv ax6Äouet1 &a5utaafa  aF,ü)ltSytlar(  vrlt, auHp6p4xiiot1(...

- Ev6ri1ra r: Tü npoY6v un6xgttat  mq 6ta5t<afüa  ;nou op((nat  oro üapäprrBia  VI (Evt)rilra  r) vou <üvovtrrpoö (EE) 2m6/425  (Maet

aotireptxüö  däyHou  napayiiiyl'l(i

9. Yiioypa4i5  yta xat e( ov6pavo(:...
Hungailan EU ös UKCA megfe1e16s%i nyilatkozat

1. Eg%ni vöd6eszköz:...  Ttpusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a (gyärt6 kizär61agos fe1e16ssägäre ketul kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tär(;ya megfelel az aläbbi jügszaMlynak:  Az EU szemälyi vöd6feIszerek:sekr61 sz616 2016/425  sz. }oBszabälya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) äs kiällitotta  az EU-

t+pusvizsgälati tanüs(tvThnyt... a....  oldalün.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  iB modul) äs kiällitütta  az

UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szemälyi v6de1fe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%6rtäkeläsi  eljäräs vonatküzik

- C modul: A termökre  az (EU) 2016/425 rendelet  VI. melläkJeMben (C modul) meghatärozütt  el}äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11erR5rz4s

alap}än
9. A tanüsitvänyt  a következei neväben 6s megbizäsäböl irtäk alä:...

Romanian Declara}ia de cünformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. übiectul  declaraliei:  cascL..
5. Obiectul declara)iei descris la punctu14 este in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE prMnd  EIP 2016142S

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) Bi a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul nütiflcat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  ptoceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face übiectuJ procedurii  preväzute in anexa VI (madulul  C) la Regulamentul  (LIE) 2016/42S pe baza controlului

intern  al produc(iei

9. Semnat pentru 5i ?n numele:...
Bulgarlan 4eiuiapaqmi  aa cborsccisxe  sa EC +i uKCA

1. npo4yiii,  npe4cmangsau1 /IIlILIHO npgtlnaa+io cpe4cnso (/InC):...  Houep sa rxrra:...

2. npoxaso4xreh:...
3. Hacroqulara  ,qeshapau,xh :ia cborae'rc'rsxe e xa4a,qeha no4 nbnsava o'rroaophocr  ha npoxaso4xvemi:...

4. npe4vev  ha ,qeiinapailxtira:  sactta ...
5. npe,qwe'nbr sa ,qe+ihapaqxtna,  otmcah  s roqtta 4, e s cbo'raercrsxe  c pernavesv:

Pernaveiir  (EC) 2ü16/425 0THOCHO miiihri'+e npe4na:*m  cpe4crsa

6. klanohasasx  xapvohxaxpaiiy  cvas,qaprx:...

7. xacne4aase ha r+ina:

7.1 EC +iacm4sase iia rxna: Hürx%i(+ipas+igropras...  x4em4+i«ai1ho+ies  houep...  e +«gabpui+ih EC yacnepaase ha vyna (rhopyn 5)+1

e +ia4an cepm$m«aüa  EC xacne4sahe ha wna...  ha....

7.2 1tföche4sahe sa 'rxna sa UKCA: Horm%ilxpahxtir  opras...  x4esna$xiiai1zoseh  souep...  e xgsbpuuxn xacne4sase ha vxna ha UKCA

ivo4yn  B) u e x:i4ah cep'rx$mtar  :ia ii:icngqsaiie  sa mna ha UKCA.......

8. /fötmovo  npe,qnaaso cpe,qcrso no,pexiii  sa cnepsava npoilepypa  ga oileshearie  ha cbmaercrauevo

- MöAV/l C: nl)OA'/KThT e npe,qMeT Ha nPClUeA/para, nocoqesa s npxno*esxe  VI ixo4yn  C) +tbx Perhave+n (EC) 2ü16/425,  sba ücsosa

Ha BbTpellleH  npö113BO,qCTBeH  ItOHTpOlT

9. noonxcas  aa M OT xvero  sa:...
Danish 0verensstemmeIseserkIairing  fra Eu og UKCA

1. Personligtvairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordnin@en:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprBvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafpnsvningen  (modul B) og udstedt EU-

typeafpraivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...  identiffkationsnummer...  har udfsrt  UKCA-typeafprBvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafpraivningsattesten.......
8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af fBlgende üverensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  iEU) 2016/425  pä grundlag af intern

produktionskontml
9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on välja antud tüotja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi maärus iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüubihindamise  (moodul  B) ja vfüjastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tfiübihindamise  (moodul B] ja valjastanud
UKCA tuübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/425 VI lisas imoüdul  C) sFitestatud menetlusttootmise  sisekontrülli  alusel

9. Alla kirjutanud  ikelle poolt ja nimel):...
Latvlan ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  ra»ojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. ST atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildibu:...
4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst  regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individufüajiem  aizsardzibas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazipotä iestäde...identiffkäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietnL....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL atkiecas atbilstToas novärtä3anas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikurnä (C müdulis) izklästTtä procedüra, pamatojüties  uz iekläjo  raio3anas

kontroli
9. ParakstTts 3ädas personas värdä:...

Lithuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaracija ßduodama  tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: 3a1mas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos o51ektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  !Jungos  teisös aktus:

Reglamentq (ES) zY)16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnie)i standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tlpo  tyrimas:  notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  lB modulis) ir iÄdavä ES tipo  tyrimo  sertifikatq
... svetainb)e.....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko lIKCA tipü tyrimq  iB modulis) ir iÄdavä UKCA tipo tyrimü
sertifikatq.......

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento iES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole

9. Ui J  ir kieno vardu pasiraöyta:...
,Tuiklsh AB ve UKCA Uygunluk Beyani

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalmzca üreticinin  sorumlulu(,una  tabidir:...
4. Beyanin konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gereQince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayili AB KKD Yönetmeli(;i
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tlp incelemesi: OnaylanmiH kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  imodül  B) gen;ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: 0nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  imodtil  B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasiru duzenlemi5tir.......

8. KKD, aHa9idaki uygunluk deQerlendirme proseduriine  tabi tutu1mu5tur...
- Mod(il C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü TüzüQün (AB) Ek Vl'sinda (Müdül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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